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ELAFLEX € DN 19x6 PN 25

Slangpilaar en huls 
messing, blank 
gebeitst

Type V
Embout et douille  
en laiton

Slangpilaar en huls 
messing, blank 
verchroomd.

Type V-cr
Embout et douille  
en laiton chromé.

Slangpilaar RVS 
1.4571. Huls  
messing blank 
verchroomd.

Type V-SS
Embout en inox 
1.4571. Douille en 
laiton chromé.

Fabriekgemonteerde mannelijke koppeling, niet demonteerbaar.

Slangpilaar en huls  
messing.       
(cr = verchroomd)

Type V-NR
Embout et douille  
en laiton (cr = chromé)    
 

Raccord mâle, non démontable, monté en usine.

G = Draad volgens EN ISO 228 
G = Filetage selon EN ISO 228
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2 Poids 
Approx.

Pour 
Diamètre Flexible

Filetage 
Type + Dimension

Référence

Groupe ≈ kg ID mm ID in. OD mm AG Type
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0,11
13 1/2" 22

G 1/2 (BSP) V 13-1/2" Mannelijke koppeling met schroefhuls  kan ter plaatse gemon
teerd worden. Conform DIN EN 14424 en Duitse norm VG 95951. 
Nominale druk tot 25 bar. Chemische bestendigheid, zie pag. 250.

––––

Raccord à douille à embout mâle, montage aisée. Conforme à la 
norme DIN EN 14424 et la norme allemande VG 95951. Pression 
nominale 25 bar. Résistance chimique, voir page 250.

0,12 1/2" NPT (API) V 13-1/2" NPT

0,15

16 5/8" 26

G 3/4 (BSP) V 16-3/4"

0,16 3/4" DIN EN  
10226-1 (BSPT) V 16-3/4" BSPT

0,16 3/4" NPT (API) V 16-3/4" NPT

0,17 G 1 (BSP) V 16-1"

0,17 1" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 16-1" BSPT

0,17

19 3/4" 31

G 3/4 (BSP) V 19-3/4"

0,17 3/4" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 19-3/4" BSPT

0,17 3/4" NPT (API) V 19-3/4" NPT

0,20 G 1 (BSP) V 19-1" 

0,20 1" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 19-1" BSPT

0,14
19 3/4" 27

G 3/4 (BSP) V 19-3/4" LC

0,17 G 1 (BSP) V 19-1" LC

0,21 21 7/8" 31 G 1 (BSP) V 21-1"

0,24

25 1" 37

G 1  (BSP) V 25-1"

0,25 1" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 25-1" BSPT

0,25 1" NPT (API) V 25-1" NPT

0,30 G 11/4 (BSP) V 25-11/4"

0,22

25 1" 34

G 1 (BSP) V 25-1" LC

0,23 1" NPT (API) V 25-1" NPT LC

0,36 G 11/4 (BSP) V 25-11/4" LC

0,15

16 5/8" 26

G 3/4 (BSP) V 16-3/4" cr

0,16 3/4" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 16-3/4" BSPT cr

0,16 3/4" NPT (API) V 16-3/4" NPT cr

0,17 G 1 (BSP) V 16-1" cr

0,17 1" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 16-1"  BSPT cr

0,17

19 3/4" 31

G 3/4 (BSP) V 19-3/4" cr

0,17 3/4" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 19-3/4" BSPT cr

0,17 3/4" NPT (API) V 19-3/4" NPT cr

0,20 G 1 (BSP) V 19-1" cr

0,21 1" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 19-1" BSPT cr

0,21 21 7/8" 31 G 1 (BSP) V 21-1" cr

0,24

25 1" 37

G 1 (BSP) V 25-1" cr

0,25 1" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 25-1" BSPT cr

0,25 1" NPT (API) V 25-1" NPT cr

0,11
13 1/2" 22

G 1/2 (BSP) V 13-1/2" SS

0,12 1/2" NPT (API) V 13-1/2" NPT SS

0,14

16 5/8" 26

G 5/8 (BSP) V 16-5/8" SS

0,15 G 3/4 (BSP) V 16-3/4" SS

0,16 3/4" NPT (API) V 16-3/4" NPT SS

0,17

19 3/4" 31

G 3/4 (BSP) V 19-3/4" SS

0,17 3/4" NPT (API) V 19-3/4" NPT SS

0,20 G 1 (BSP) V 19-1" SS

0,24

25 1" 37

G 1 (BSP) V 25-1" SS

0,25 1" NPT (API) V 25-1" NPT SS

0,27 G 11/4 (BSP) V 25-11/4" SS

0,15

16 5/8" 26

G 3/4 (BSP) V 16-3/4" NR

0,16 3/4" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 16-3/4" BSPT NR

0,17 G 1 (BSP) V 16-1" NR

0,24 25 1" 37 G 1 (BSP) V 25-1" NR

0,15

16 5/8" 26

G 3/4 (BSP) V 16-3/4" NR cr

0,16 3/4" DIN EN 
10226-1 (BSPT) V 16-3/4" BSPT NR cr

0,17 G 1 (BSP) V 16-1" NR cr

0,24 25 1" 37 G 1 (BSP) V 25-1" NR cr
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Mannelijke hulskoppeling 'V'

RACCORD MALE TYPE 'V'

O
D

Controle opening / fenêtre de contrôle
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Montage van schroefkoppelingen · Montage des raccords à douille

Controleer eerst of de uitwendige diameter van de slang 
overeenstemt met de op de keerzijde 'OD' – maat. Maximale 
tolerantie ± 0,5 mm.

–––

Avant de procéder au montage, vérifier que le diamètre 
extérieur du flexible correspond bien à la cote 'OD' au verso. 
Tolérance maximale ± 0,5 mm.

Na montage van de slangpilaar 
controleren of het slangeinde 
zichtbaar is in de controle
opening.

–––

Après montage du raccord, 
vérifier que le flexible soit 
visible à travers la fenêtre de 
contrôle.

Voor het testen van de electrische geleiding 
en de hydraulische druktest, evenals de 

markering van de flexibel verwijzen wij naar 
de geldende normen en voorschriften. 

––––

Pour l'épreuve hydraulique et la résistance 
électrique, ainsi que pour le marquage du 
flexible, nous nous référons aux standards 

en vigueur.


